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Hunepnanael

VmMnoptep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamosenHoro Cotosa: 000 “OUNUMC, Poccuinckasn
®Denepauus, 123022 . MockBa, yn. Cepresi Maxeesa, .13, Ten. +7 495 961-1111

[1nsi BBITOBBIX HyKa

Knacc 3awmbl o1 NOpaykeHUs 3NeKTpuYeckum Tokom: Knacc |

CnenaHo B Kvtae

CeofHas Tabnuua napaMeTpos Moaene:

Mopenb SneKTpuyeckme napameTpbl ABTOOTK/IIOYEHMEe

2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 Iy Her

DST6001, DST6002

DST6008, DST6009 2200-2600 BT, 220-240 B, 50-60 M na

YcnoBus xpaHeHusi, 3Kcnyataummn

Temneparypa +0°C- +35°C

OTHOCWTeNbHAA BNYKHOCTL 20% - 95%
ATmochepHoe nasnexvie 85 -109 kPa

By yriri
Onaipywi:" D Korcsiomep Aaiigeraiin B.B!, Tycceravienen 4,9206 AA, Apaxten, Hiaepnanas.
Peceit ware Keaeraik OAaK TeppuTopuachia umropTTaywst "ANMC KLLIK, Pecers Geaepatc,
123022 Mackey Kanacs, Cepreii Marees kewedi, 13-y, Ten +7 495 961-1111

TYPMBICTBIK KXETTIAKTepre apHanFan

SNeKTP TOrbIMEH 3akbiMAaHyARH KOpFay KAace:: Knace |

KbiTaiaa xacanrar

MKMBIHTBIK KECTe NapaMeTpAepiHiK MOAEAbAEP:

Moaens DhekTp napameTpaepi AsToMaTTh! TypA€ oLy

DST6001, DST6002 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 ' Aok

DST6008, DST6009 2200-2600 Br, 220-240 B, 50-60 'y wa

Cakray WwapTTapbl, naiAaAaHy

Temneparypa +0°C-+35°C

CanbICTIPMaAb! BIAFAAABIABIK 20% - 95%

ATMOCHEPaAbIK KbiCHIM 85-109 kPa
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Funkce automatického vypnuti
pouze pro nékteré typy (DST6008,
DST6009)

AuTépatn dlakorm) AelToupyiag
HOVO O€ CUYKEKPLILEVOUG TUTTOUG
(DST6008, DST6009)
ABTOMATUUYHO M3KAIOYBAHE Camo 3a
onpeaeAeHn Moaear (DST6008,
DST6009)

Funkcija automatskog iskljucivanja
samo za neke modele (DST6008,
DST6009)

Automaatne valjalulitamine ainult
teatud tUuupide puhul (DST6008,
DST6009)

Automatikus kikapcsolas csak
bizonyos tipusoknal (DST6008,
DST6009)

Automatinis iSsijungimas yra tik
specifiniuose modeliuose
(DST6008, DST6009)

Automatiska izslégsanas tikai
atseviskiem modeliem (DST6008,
DST6009)

Samodejni izklop samo pri doloc¢enih
modelih (DST6008, DST6009)
Functie de oprire automata numai
la anumite modele (DST6008,
DST6009)

Automatické vypnutie len pre urcité
modely (DST6008, DST6009)

Funkcija automatskog iskljucivanja
samo za neke modele (DST6008,
DST6009)

UK ABTOMaTWYHE BUMKHEHHS AMLLE B
oKpeMmnx Moaex (DSTE008,
DST6009)

KO XS He AT V| S(SY Deet
ol e) (DST6008, DST6009)

TH szuui Ilialui@dmsunsuriiu
(DST6008, DST6009)

SC BEmiXIgnae (NRTFHES:
DST6008, DST6009 )

TC BEERIRATIREEERAI SRR
(DST6008, DST6009)

MS Pematian automatik untuk jenis
tertentu sahaja (DST6008, DST6009)

VI Churc ning ty déng ngdt chi cho mét s&
Kiéu nhét dinh (DST6008, DSTE009)

ID Fungsi mati otomatis hanya pada
tipe tertentu (DST6008, DST6009)

MN 3eBxeH OHLIFoi TOPOAA 30pUyACaH
aBTOMaTaap yHTpaax YMAASA
(DST6008, DST6009)

MK OyHKumja 32 aBBTOMATCKO UCKAYYyBaHse
camo Kaj Hexkowu Moaean (DST6008,
DST6009)

SQ Fikje automatike vetém pér lloje té
caktuara (DST6008, DST6009)

Jadd Bassmao glos¥ AL Jeads Gilay) AR
(DST6008, DST6009)

ool sloJas jo Ladsd jlsigs ad Ghgels FA
(DST6008, DST6009)
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DE Verwenden Sie die

Calc-Clean-Funktion jeden Monat,
um die Lebensdauer lhres
Bugeleisens zu verlangern. Halten
Sie den Schieberegler auf der
Position "CALC CLEAN", und
schutteln Sie das Blgeleisen
solange, bis das ganze Wasser
herausgelaufen ist (Abbildung 9).

Utilisez la fonction Calc Clean 1 fois
par mois afin de prolonger la durée

NL

*Use Calc Clean function
once every
1 month to prolong the
life of youriron. Hold
slider at CALC CLEAN
position and shake the
iron until all water flows
out (figure 9).

de vie de votre fer. Maintenez le
sélecteur sur la position CALC
CLEAN et secouez le ferjusqu'a ce
que l'eau s'écoule (figure 9).
Gebruik de Calc-Clean-functie
elke maand om de levensduur van
uw strijkijzer te verlengen. Zet de
schuifknop op de Calc-Clean-po-
sitie en schud al het water uit het
strijkijzer (afbeelding 9).
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Brug Calc Clean-funktion en gang
om maneden for at forlaenge dit
strygejerns levetid. Hold skyderen
pa positionen CALC CLEAN, og ryst
strygejernet, indtil alt vandet er
lobet ud (figur 9).

Voit pidentaa silitysraudan
kayttoikaa kayttamalla Calc Clean
-toimintoa kerran kuukaudessa.
Pida liukusaadinta CALC CLEAN
-asennossa ja ravista silitysrautaa,
kunnes kaikki vesi on valunut ulos
(kuva 9).

Bruk kalkrensfunksjonen én gang
hver maned for a forlenge
levetiden pa strykejernet. Hold
skyvebryteren i posisjonen

CALC CLEAN, og rist strykejernet
til alt vannet renner ut (figur 9).

Anvand avkalkningsfunktionen en
gang i manaden for att forlanga
strykjarnets livslangd. Hall reglaget i
CALC CLEAN-laget och skaka
strykjarnet tills allt vatten rinner ut
(bild 9).

Per prolungare la durata del ferro,
utilizzare la funzione Calc Clean ogni
mese. Tenere premuto il cursore
nella posizione CALC CLEAN e
scuotere il ferro finché non fuoriesce
tutta lacqua (figura 9).

Utilice la funcion Calc-Clean una vez
al mes para prolongar la vida util de
la plancha. Mantenga pulsado el
control deslizante en la posicion
CALC CLEAN y agite la plancha
hasta que salga el agua (figura 9).

Utilize a funcao Calc-Clean 1vez por
més para prolongar a vida do seu
ferro. Mantenha o botao deslizante
na posicao CALC CLEAN e abane o
ferro até sair toda a agua (figura 9).

BbInoAHsANTEe ounCcTKY OT Hakmnn
KaXKABIN MECsIL, YTOBbI MPOAAWTL
CPOK CAYXKObI yTiora. YAepuBanTe
NePEeKAIOYaTEAb B MOAOKEHWN
CALC CLEAN u BcTpsixuBaiite
YTIOr, MOKa BCA BOAQ HE BbiTeyeT
(pmcyHok 9).

UtlnGzan 8mrand uzatmak igin
ayda bir Calc Clean fonksiyonunu
kullamin. Strgliytl CALC CLEAN
konumunda tutun ve suyun
tamam disan akana kadar Gtuyu
sallayin (sekil 9).
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YTIKTIH Kbl3MeT Mep3iMiH y3apTy
ywiH Calc Clean ¢yHKUMACLIH anblHa
1 peT nanaaAaHbiHbI3. XKyripTKiHi
CALC CLEAN kyviHae ycTan,
VTIKTI GapAbIK Cy aKkKaHLwa
WarkaHbi3 (9-cypeT).

Aby przedtuzy¢ okres eksploatadji
zelazka, korzystaj z funkdji Calc
Clean raz w miesiacu. Przytrzymaj
suwak w pozycji CALC CLEAN i
potrzasaj zelazkiem do momentu,
edy cata woda wyptynie (rys. 9).
PouZivejte funkci Calc-Clean
jednou za mésic a prodlouzite
zivotnost Zzehlicky. Podrzte
posuvnik v poloze CALC CLEAN a
zatreste Zehlickou, dokud vsechna
voda nevytece (obrazek 9).

lNa va mapateivete ™ Siapketa Lwrg Tou
oidepou, va xpnolpoToleiTe T AetToupyia
kaBapiopou ardtwy (Calc Clean) 1 dopa
To urva. Kpamore To diakdrm ot Beon
CALC CLEAN kat kouvrioTe To oidepo
HEXPL va eEENDEL OO To vePO (elkova 9).
M3non3eaiiTe dyHkumsaTa Calc
Clean BeaHbX Ha Bcekn 1 Mmecel, 3a
A2 YABAKMTE XKMBOTA Ha BallaTa
0TISA. 33APBXKTE MAb3rava B
noroxeHne CALC CLEAN n
pasKAaTeTe I0TUATa, AOKaTO He
n3Teye LsAaTa Boaa (durypa 9).

Koristite funkciju Calc Clean
jednom mjesecno kako biste
produzili vijek trajanja glacala.
Drzite klizni gumb u polozaju
CALC CLEAN i tresite glacalo dok
se sva voda ne izlije (slika 9).

Kasutage katlakivi eemaldamise
funktsiooni kord iga 1 kuu jarel, et
pikendada oma tritkraua eluiga.
Hoidke liugurit katlakivi eemaldami-
se asendis ja raputage triikrauda,
kuni kogu vesi voolab valja (joonis 9).
Hasznalja a Vizkémentesitd funkciot
havonta egyszer a vasald
élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében. Tartsa lenyomva a
csuszkat a CALC CLEAN helyzetben,
és razogassa a vasalot, amig az
0sszes viz ki nem folyik (9. abra).
Naudokite kalkiu valymo funkcija
karta per 1 meénesj, kad lygintuvas
veikty ilgiau. Laikykite slankiklj
CALC CLEAN padeétyje ir kratykite
lygintuva tol, kolis jo iSbégs visas
vanduo (9 pav.).
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Izmantojiet Calc Clean funkdiju vienu
reizi ménesi, lai pagarinatu gludekla
kalposanas laiku. Turiet slidni CALC
CLEAN pozicija un kratiet gludekli,
[idz viss Gdens iztek (9. attéls).
Funkcijo za odstranjevanje
vodnega kamna uporabljajte 1-krat
mesecno, da podaljsate Zivljenjsko
dobo likalnika. Drsnik pridrzite v
polozaju CALC CLEAN (¢iscenje
vodnega kamna) in potresite
likalnik, da iztece vsa voda (slika 9).
Foloseste functia de detartrare o data
pe luna pentru a prelungi durata de
viata a fierului de calcat. Mentine
glisorul la pozitia CALC CLEAN
(DETARTRARE) si scutura fierul de
calcat pana cand toata apa se scurge
(figura 9).

Na pred(Zenie Zivotnosti svojej
zehlicky pouZzivajte funkciu
Calc-Clean na odstranenie
vodného kamena raz za mesiac.
Podrzte posuvny ovladac v polohe
CALC CLEAN a traste Zzehli¢ckou
dovtedy, az kym vsetka voda
nevytedie (obrazok 9).

Koristite funkdciju Calc Clean jednom
mesecno da biste produzili vek
trajanja pegle. Drzite kliza¢ na
polozaju CALC CLEAN i tresite peglu
dok sva voda ne istekne (slika 9).
BurkopurcToByiTe GyHKLIIO OUMLLEHHS BiA
HaKmMy KOXHOro MICALA AAA MOAOBXEHHA
TEPMiHY CAYXKOM MPacKki. Y TpUMyioun
nos3yHok y noroxerHi CALC CLEAN,
NOTPYCITb MPacKy, NOKM He BUTeYe BCA
BoAa (Man. 9).

MEE M 7[s2 Y ALESHH
ci2(o] +=Ho| AFYELIC
Ze}0|HE CALC CLEAN 2|%[0f|
=1 S0| T &3 LZ WX
Ch2l0lE es4UcHad 9).

ot g o

TitariunTansniunn 1
weweBinanynsHnuvaaminosn
vioua ladféna 17isuamls CALC CLEAN
wdnvi e aunse i vasansniun
(Uit 9)

BB EA—IXIRIEIRELER

B RYERS. FBREE
CALC CLEAN fuBFRmEs, BE
B EEAVKEEBRL (B 9)

TC BRERIB BRI —RIER
BISLROfERESE < ISBEHE
CALC CLEAN T$5{tiEit, &
AEERE > BEIFEHKRE

(E9) -

MS Gunakan fungsi Pembersihan
Kerak sebulan sekali untuk
memanjangkan hayat seterika
anda. Tetapkan gelangsar pada
kedudukan CALC CLEAN dan
goncangkan seterika sehingga
semua air keluar (rajah 9).

VI S dung chic nang Calc Clean
1 thdng mot lan dé kéo dai tudi tho
ban Ui clia ban. Gitr ndt truot & vi trf
CALC CLEAN va I4c ban Ui cho dén khi
toan bd nudc bén trong da chay ra hét
(hinh 9).

ID Gunakan fungsi Calc Clean setiap
Tbulan untuk memperpanjang
masa pakai setrika Anda. Tahan
slider pada posisi CALC CLEAN
dan goyangkan setrika hingga
semua air keluar (gambar 9).

MN VHAYYHWI almMrAATbIH Xyraliaar
ypTacraxbiH TyAA 1 capa, Har yaaa
"Calc Clean" $yHKUBIM alUMrAaHa yy.
"CALC CLEAN" 6aiipraa A33p
ryArarumiir 6apuaa, Oyx yc ypcaH rapy
MPTIA UHAYYT C3rCapH3 Yy (3ypar 9).

MK KopucreTe ja pyHrumjaTa Calc Clean
€AHALL MECEUHO 3a AQ TO MPOAOAKUTE
BEKOT Ha Tpaerbe Ha rneraata. ApeTe ro
AM3rayoT Ha noroxbata CALC CLEAN
¥ TPeceTe ja neraata AOAEKa He vcTeve
LieAaTa KOAMUMHA Ha Boaa (CAvKa 9).

SQ Pérdorni funksionin "Calc Clean" njé heré
¢do 1 muaj pér té zgjatur jetén e hekurit
tuaj. Mbajeni niveluesin né pozicionin
CALC CLEAN dhe tundeni hekurin
derisa té dalé uji jashté (figura 9).

Bl I a5 Byo pasial AR
8,18 AlbY gb JS 8,0 Calc Clean
A slreianly adual Blg S plasiwl
CALC CLEAN dysing 4 yuyoil glida
olull JS 55 i BlgS 50y
(9 o) 8y9al)

oslaiwl s T olo yo alsjoigs) 3pSloc 51 FA
als g iy o3 jace Jobo U ais
CALC CLEAN covsing s Iy sgias
5 s LSS 1y 631 g suylag S (layogs))
(9 Usd) s pls ol gs
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User manual
Benutzerhandbuch
Mode d’emploi
Gebruiksaanwijzing
Brugervejledning
Kayttdopas
Brukerhandbok
Anvandarhandbok
Manuale utente
Manual del usuario
Manual do utilizador
PyroBoACTBO noAb3oBaTeAs
Kullanmm kilavuzu
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Instrukcja obstugi
PHrucka pro uzivatele
Eyxepidio xpriong
PbKOBOACTBO 32 MOTpebuTeAs
Korisnicki priru¢nik
Kasutusjuhend
Felhasznaloi kézikonyv
Vartotojo vadovas
Lietotaja rokasgramata
Uporabniski priro¢nik
Manual de utilizare
Prirucka uzivatela
Korisnicki priru¢nik

[MocibrrK kopurcTyBava

KO
TH
SC
TC
MS
Vi

MN
MK
sQ

Manual pengguna

Hudng dan st dung

Buku Petunjuk Pengguna

Xaparaarumiid [apeiH Asaara

YNaTCcTBO 3a KOPUCHMKOT

Manuali i pérdoruesit
PM'U JJs AR
»ls slainl, FA



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



